
.
W a n n  s i n d  S i e  e i n  O p f e r  v o n  M e n s c h e n h a n d e l  z u r  s e x u e l l e n  A u s b e u t u n g  /  Z w a n g s p r o s t i t u t i o n ?

К о л и  В и  с т а л и  ж е р т в о ю  т о р г і в л і  л ю д ь м и  д л я  с е к с у а л ь н о ї  е к с п л у а т а ц і ї / п р и м у с о в о ї  п р о с т и т у ц і ї ?
 

S i e  s i n d  n a c h  D e u t s c h l a n d  g e k o m m e n ,  u m  h i e r  e i n e  l e g a l e  A r b e i t  a u f z u n e h m e n .  S t a t t d e s s e n  w u r d e n  S i e  g e g e n  l h r e n  W i l l e n  
z u r  P r o s t i t u t i o n  g e b r a c h t .

В и  п р и б у л и  д о  Н і м е ч ч и н и  з  м е т о ю  л е г а л ь н о г о  п р а ц е в л а ш т у в а н н я .   Н а т о м і с т ь  в а с  з м у с и л и  п р о т и  в а ш о г о  б а ж а н н я  т а  в о л і  
з а й м а т и с ь  п р о с т и т у ц і є ю .  

 
S i e  w u r d e n  b e d r o h t ,  g e s c h l a g e n ,  e i n g e s p e r r t  u n d  k o n t r o l l i e r t .

В а м  п о г р о ж у в а л и ,  В а с  б и л и ,  с а д ж а л и  з а  г р а т и  т а  о б м е ж у в а л и  у  с в о б о д і .
l h n e n  w u r d e  g e d r o h t ,  d a s s  l h r e n  A n g e h ö r i g e n  e t w a s  a n g e t a n  w i r d .

В а м  п о г р о ж у в а л и ,  щ о  В а ш и м  б л и з ь к и м  т а  р о д и ч а м  з а в д а д у т ь  ш к о д и
.

S i e  w u r d e n  z u  s e x u e l l e n  H a n d l u n g e n  g e z w u n g e n .
В а с  п р и м у ш у в а л и  д о  с е к с у а л ь н и х  с т о с у н к і в  п р о т и  В а ш о г о  б а ж а н н я  т а  в о л і

.
l h r  P a s s  /  A u s w e i s  /  A u f e n t h a l t s d o k u m e n t  /  V i s u m  w u r d e  l h n e n  a b g e n o m m e n .

В а ш  п а с п о р т / п о с в і д ч е н н я  о с о б и / п о с в і д к у  н а  п е р е б у в а н н я / в і з у  
к о н ф і с к у в а л и

.
S i e  h a b e n  k e i n e  g ü l t i g e n  A u f e n t h a l t s p a p i e r e  u n d  s i n d  d a d u r c h  i l l e g a l  i n  D e u t s c h l a n d .

В и  н е  м а є т е  д і й с н о ї  п о с в і д к и  н а  п е р е б у в а н н я  і  ч е р е з  ц е  В а ш е  п е р е б у в а н н я  н а  т е р и т о р і ї  Н і м е ч ч и н и  є  н е з а к о н н и м
.

S i e  s p r e c h e n  u n s e r e  S p r a c h e  n i c h t  u n d  f ü h l e n  s i c h  h i e r  f r e m d .
В и  н е  в о л о д і є т е  д е р ж а в н о ю  м о в о ю  к р а ї н и ,  в  я к і й  п е р е б у в а є т е  і  п о ч у в а є т е с ь  в і д с т о р о н е н и м

.
l h n e n  w u r d e  g e s a g t ,  d a s s  w e d e r  P o l i z e i  n o c h  a n d e r e  l n s t i t u t i o n e n  l h n e n  h e l f e n  k ö n n e n .
В а м  с к а з а л и ,  щ о  н і  п о л і ц і я ,  н і  і н ш і  о р г а н и  м і с ц е в о ї  в л а д и  н е  з м о ж у т ь  В а м  д о п о м о г т и .

 
S i e  h a b e n  A n g s t  a b g e s c h o b e n  z u  w e r d e n .

В и  б о ї т е с ь  б у т и  д е п о р т о в а н и м и .
 

S i e  w u r d e n  g e z w u n g e n  d a s  v e r d i e n t e  G e l d  a b z u g e b e n ,  u m  z u m  B e i s p i e l  S c h u l d e n  o d e r  R e i s e k o s t e n  a b z u b e z a h l e n .
В а с  з м у с и л и  в і д м о в и т и с я  в і д  з а р о б л е н и х  г р о ш е й  д л я  т о г о ,  щ о б

н а п р и к л а д  п о г а с и т и  б о р г и  а б о  в и т р а т и  н а  в і д р я д ж е н н я .
 

S i e  w u r d e n  d a r a n  g e h i n d e r t ,  d i e  P r o s t i t u t i o n s t ä t i g k e i t  z u  b e e n d e n .
В а м  з а б о р о н и л и  п р и п и н и т и  з а й м а т и с я  п р о с т и т у ц і є ю .

 
 
 

Welche Hilfen können Sie bekommen?
Яку допомогу ви можете отримати?

Sie werden nach Bedarf geschützt untergebracht.
У разі потреби Вам будуть надані житло та прихисток.

Sie erhalten Unterstützung bei der Sicherung des Lebensunterhaltes und bei der gesundheitlichen Versorgung.
Ви матимете змогу оформити соціальну допомогу та захист у випадку захворювання. 

Sie werden bei der Kontaktaufnahme zu Behörden-wie zum Beispiel Ausländerbehörde, Bundesamt für Migration und Flüchtlinge - 
unterstützt.
У разі потреби Вам допоможуть зв’язатися з місцевими органами влади,
наприклад, з відомством у справах іноземців, Федеральним управлінням з питань міграції та біженців.

Wir unterstützen Sie in der Kontaktaufnahme zu Rechtsanwälten und Rechtsanwältinnen und begleiten Sie zu Gerichtsprozessen.
У разі потреби Вам допоможуть зв’язатися з адвокатами та отримати необхідну юридичну допомогу в судовому процесі. 

Wir unterstützen Sie bei der Klärung der aufenthaltsrechtlichen Situation.
Вам буде надана допомога у роз’ясненні Вашого дозволу на перебування у країні.

Falls Sie ausreisen wollen, helfen wir lhnen dabei.
Якщо ви захочете виїхати з країни перебування, вам буде надана необхідна допомога. 

ln den Beratungsstellen werden verschiedene Sprachen gesprochen, falls erforderlich, wird eine Dolmetscherin oder ein Dolmetscher 
hinzugezogen.
У консультаційних центрах надаються послуги різними мовами, при потребі Ви отримаєте допомогу перекладача.

Unsere Hilfe ist vertraulich und kostenlos.
Наша допомога конфіденційна та безкоштовна.

Menschenhandel ist eine Straftat. Die Opfer haben ein Recht auf Hilfe.

Торг�вля людьми є злочином. У постраждалих є право на допомогу

 



köln - agisra e.V.

Tel.: +49 221 124019 / 1390392

Fax: +49 221 9727492

info@agisra.org

 

 

 

CSE Essen 

Fach- und Beratungsstelle Nachtfalter

Tel.: +49 201 319375-920

Fax: +49 201 319375-924

nachtfalter@cse.ruhr

 

 

 

Diakonie Mark-Ruhr gemeinnützige GmbH

Fachdienst Migration und Integration

Tel. +49 2331 3064620-34

Fax. +49 2331 3064620-38

margarete.kummer@diakonie-mark-ruhr.de

 

 

 

Dortmund - Dortmunder Mitternachtsmission e.V.

Tel.: +49 231 144491

mitternachtsmission@gmx.de

 

 

 

Eine Welt Zentrum Herne

Beratungsstelle für Opfer von Menschenhandel

Tel.: +49 2323 99497-19 / 20

Fax. +49 2323 99497-11

renate.hildburg@kk-ekvw.de

katja.jaehnel@kk-ekvw.de

 

 

 

frauenberatungsstelle düsseldorf e.V.

Fachstelle für Opfer von Frauenhandel

Tel.: +49 211 686854

Fax: +49 211 676161

info@frauenberatungsstelle.de

 

 

 

Ruhr lippe - kreis - NADESCHDA

Frauenberatungsstelle

für Opfer von Menschenhandel

Tel.: +49 5221 8402-00

Fax: +49 5221 8402-01

info@nadeschda-owl.de

 

 

 

SOLWODI NRW e.V.

Tel.: +49 203 6631-50

Fax: +49 203 6631-51

duisburg@solwodi.de
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